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393998-2026 - Konkursas

Vengrija — Dujy chromatografai — 2 db Gazkromatograf beszerzése
OJ S 109/2026 09/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Nemzeti Ado- és Vamhivatal
E. pastas: ki.kpf@nav.gov.hu
Pirkéjo teisiné forma: Centrinés valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansy reikalai

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: 2 db Gazkromatograf beszerzése
AprasSymas: A NAV a Vamellen6rzési Berendezések Pénzigyi Tamogaté Eszkdze unids
tamogatasi program masodik finanszirozasi ciklusa (CCEI 2.) keretében sikeres palyazatot
nyujtott be Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Szakértdi Intézet vamellendrzési kapacitasanak
fejlesztése 2. (101182778 — CCEI-2023-HU-LAB) cimmel. A beszerzés célja a NAV korszeri
vamvegyészeti miszerparkjanak kialakitasa, melynek érdekében 2 db gazkromatograf
beszerzése valt szikségessé. A projekt keretében kerul sor az Intézet és mobillaboratoriumi
gépjarmivek berendezéseinek és miszereinek beszerzésére. A jelen kdzbeszerzés targya 2
db gazkromatograf beszerzése hidrogén generatorral amely alkalmas kilonféle termékek
(asvanyolaj, alkoholos italok, denaturalt alkoholok, olddszerek, zsirok és olajok, tovabba
szerves vegyuletek) komponenseinek mérése. A dologszolgaltatas tartalmazza az annak
sikeres atadas-atvételétdl szamitva a gyarto altal vallalt, de legalabb 12 hénap jotallast a
készllékekre, tovabba szintén a dologszolgaltatas sikeres atadas-atvételétél szamitott 12
hénapon bellli karbantartast is (legalabb 1 alkalommal). Az alkalmassag korében bemutatott
szakembernek a szerz6dés teljesitésében a kdvetkez6 feladatokat kell ellatni: - az tzembe
helyezés, betanitas, probaizem ellatasat, figyelemmel egyuttal a Kbt. 138. § (2) bekezdésére,
valamint - a j6tallas korébe tartozo javitasi feladatokat, valamint a karbantartas(okat).
Részletek a Miszaki leirdsban és a Szerzédéstervezetben
Proceduros identifikatorius: 31dccd0a-c0c4-41ca-b04c-129436927257
Vidaus identifikatorius: EKR001015962026
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38432210 Dujy chromatografai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: H6sOk fasora 20-24.
Miestas: Budapest
Pasto kodas: 1163
Salies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)

393998-2026 Page 1/10


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/393998-2026
mailto:ki.kpf@nav.gov.hu

Salis: Vengrija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Részajanlattétel kizarasanak indoka: Ajanlatkér6 megvizsgalta a rész-
ajanlattétel lehet6ségét és azt nem tartja gazdasagilag észszertinek. Ajanlatkérd
megallapitotta, hogy a kdzbeszerzés targya, jellege (Ajanlatkéré 2 db, egymassal teljesen
azonos készlléket — rendszert — szerez be) és a szerz6déshez kapcsolddo tovabbi
kéralmények, illetve a feladatok egymassal valé 6sszefliggése nem teszik lehetévé a részekre
torténd ajanlattétel biztositasat. A szerz6dés részekre bontasa tovabba a kdzpénzek hatékony
felhasznalasanak alapelvével is Utkozik, ezért Ajanlatkéré nem kivanja biztositani a részekre
torténd ajanlattétel lehetéségét. 1. Allami kdzbeszerzési szaktanacsadd: Gorbe Agnes,
lajstromszama: 00375. 2. Ajanlatkérd (a tovabbiakban: AK) ajanlati biztositékot nem ir eld. 3.
Az eljarasban valamennyi hataridé EKR szerveridd szerint értendé. 4. Az ajanlatnak
tartalmaznia kell az EKR-ben megadott irlapokon a Kbt. 66. § (2) bekezdése szerint
nyilatkozatot, tovabba a Kbt. 66. § (5) bekezdése szerinti felolvasodlapot az eljaras fellletén a
megfeleld cellak kitoltésével, amelynek tartalmaznia kell a Kbt. 68. § (4) bekezdés szerinti
informaciokat. 5. Az ajanlatnak tartalmaznia kell a Kbt. 3. § 37. pontja szerinti szakmai
ajanlatot. AK szakmai ajanlatnak tekinti a megajanlott aru gyartéjara és tipusara vonatkozo6
nyilatkozatot (K6zbeszerzési dokumentumok [a tovabbiakban: KD] 11. sz. melléklete). 6. AK
felhivja a figyelmet, hogy az ajanlattevének az ajanlata részeként — EKR (rlap formajaban - be
kell nyujtania az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozo
intézkedésekrél szol6 833/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése szerinti tilalomrdl
sz06l6 nyilatkozatot. 7. Ajanlattevének (a tovabbiakban: AT) az ajanlat részeként csatolnia
sziukséges a kdzbeszerzési dokumentumok részét képezdé miiszaki megfelelségi tablazatot
(KD 12. sz. melléklete). 8. Az EKR-ben tovabbitott dokumentumokkal, az EKR-ben
elektronikus uton megtett nyilatkozatokkal szemben tamasztott kdvetelményeket, illetve a
képviselettel kapcsolatos elbirasokat az elektronikus uton megtett nyilatkozatok
vonatkozasaban a Kbt. 40-41/C. §-a szabdlyozza. 9. AT ajanlataban nyilatkozzon a 65. § (7)
bekezdésben foglaltakkal kapcsolatosan EKR (rlapon. Az EEKD II. rész C. pontjaban tett
,NEM” valasz megjeldlése esetén az EKR (rlapot ugy szlikséges benyujtani, hogy annak
tartalma nem allhat ellentétben az EEKD-ban tett nyilatkozattal. 10. A nyertes AT-nek (k6z0s
ajanlattétel esetén valamennyi k6zos AT tekintetében) a szerz6déskotést megeldzéen,
legkésdbb a szerz6déskotés idépontjara be kell nyujtania a KD-ban talalhato
szerzbdeéstervezet mellékletét képezd, a Magyarorszag Alaptorvénye 39. cikke (1)
bekezdésében foglalt atlathatosagi kovetelmények teljestlésére vonatkozo részletes
atlathatosagi nyilatkozatot. 11. AK a Kbt. 71. §-ban foglaltak szerint biztosit hianypoétlasi
lehetdséget. 12. AK a Kbt. 56. § szerint biztositja a kiegészit6 tajékoztatas lehetéségét
kizarolag az EKR rendszeren keresztul (tovabbi informaciok a KD-ban). 13. A kdzbeszerzési
eljaras, igy az ajanlattétel nyelve is a magyar. 14. A jelen felhivasban nem szabalyozott
kérdésekben a Kbt. és végrehajtasi rendeleteinek elbirasai az iranyaddk. 15. AK nem
alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontjat. 16. Az eljarasban minden kommunikacié
kizardlag az EKR-ben torténik. 17. K6zos ajanlattétel esetén a Kbt. 35. §-ban és a Kbt. 41/A. §
(5) bekezdésben foglaltak szerint kell eljarni, tovabba az ajanlathoz csatolni kell a k6zds AT-k
erre vonatkozd megallapodasat. 18. Az AK gazdalkodé szervezet alapitasat kizarja mind AT,
mind k6z6s AT-k vonatkozasaban a Kbt. 35. § (8) bekezdésére tekintettel. 19. Az értékelés
modszere a Kbt. 76. § (2) bekezdés c) pontja szerint a legjobb ar-érték arany. Pontszamok:
minimum 0 és maximum 100 pont. Forditott aranyositas esetén — 1. értékelési szempont
vonatkozasaban - az ajanlatok kdzotti legkedvezébb érték kapja a maximalis pontot, a tébbi
aranyosan kevesebbet. Pontkiosztas esetén — 2. és 3. értékelési szempont vonatkozasaban -
az ,igen” valasz 100 pontot ér, a ,nem” pedig 0 pontot. 20. AK alkalmazza a Kbt. 81. § (5)
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bekezdését. 21. El6zetes piaci konzultaciéo szama: EKR000286662026 22. A beszerzés
targyara valo tekintettel a tiszta jarm(vekrdl szo6l6 iranyelv alkalmazasara nem kertl sor. 23. A
beszerzés targyara valo tekintettel az energiahatékonysagrél szo6l6 (EU) 2023/1791 iranyelv
nem alkalmazando.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Valamennyi kizaré ok részletes leirasa és
igazolasi modja, a feltételek felsorolasa és rovid ismertetése: Az eljarasban nem lehet
ajanlattevd, alvallalkoz6 és nem vehet részt az alkalmassag igazoldsaban olyan gazdasagi
szerepld, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében felsorolt kizard okok
barmelyike fennall vagy az eljaras soran kovetkezett be. Ontisztazas a Kbt. 64. § szerint
biztositott. Alkalmazando szabalyok a kozbeszerzési eljarasokban az alkalmassag és a kizaro
okok igazolasanak, valamint a kdzbeszerzési miszaki leirds meghatarozasanak maodjarol
sz06l6 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: Kr.) 1-8. §-aiban foglaltak
figyelembevételével. El6zetes igazolas: Ajanlattevd a Kr. 1. § (1) bekezdése alapjan az EEKD
Urlap benyujtasaval koteles el6zetesen igazolni, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseinek hatalya ala. Az EEKD-ban ajanlattev6/k6zos ajanlattevdk, illetve az
alkalmassag igazolasaban részt vevé gazdasagi szerepl6 az ajanlataban benyuijtott, kitoltott
Urlappal, a Kr. 4. § (1) bekezdése szerint igazolja elézetesen a kizard okok fenn nem allasat. A
Kbt. 41/A. § (5) bekezdése és a Kr. 3. § alapjan a kdzds ajanlattevék, valamint az alkalmassag
igazolasaban részt vevd mas szervezetek képviseletében a nyilatkozatokat (igy az EEKD
Urlapokat is) az ajanlatot benyujté gazdasagi szerepl6 teszi meg. Megkovetelt igazolasi mod a
Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdéseiben foglaltak alkalmazasaval: ajanlattevének az elirt kizaré okok
fenn nem allasat a Kr. 8. § és 10. § alapjan kell igazolni, figyelemmel a Kr. 12-16. §-aiban
foglaltakra. A Kr. 15. § (1) bekezdése alapjan az ajanlattevé az alkalmassag igazolasaban
részt vevo alvallalkoz6 vagy mas szervezet vonatkozasaban csak az EEKD-t koteles
benyujtani a kizaré okok hianyanak igazolasa érdekében. A Kr. 15. § (2) bekezdése
értelmében azon alvallalkozék tekintetében, amelyek nem vesznek részt az alkalmassag
igazolasaban, az ajanlattevének a Kbt. 67. § (4) bekezdés szerinti nyilatkozatot kell
benyujtania, az Ajanlatkéré altal kiadott Grlap kitoltésével. A Kr. 1. § (7) bekezdése értelmében
a kizar6 okokra és az alkalmassagi kovetelményekre vonatkozéan a kdzbeszerzés
megkezdését megeldzden kiallitott igazolasok is benyujthatéak (felhasznalhatéak) mindaddig,
ameddig az igazolasokban foglalt tény, illetve adat tartalma valds. Az ajanlatkérd — ellenkezé
bizonyitasig — az adat valésagtartalmat az ajanlattevé erre vonatkozo kulon nyilatkozata nélkal
vélelmezi. A Kr. 13. §-aban foglaltak szerint az ajanlattevének/k6z6s ajanlattevének
folyamatban 1évé valtozasbejegyzési eljaras esetén az ajanlathoz csatolnia kell a
cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és annak érkeztetését igazold
cégbirésagi dokumentumot (masolatban). Amennyiben valtozasbejegyzési eljaras nincs
folyamatban, az erre vonatkozod, nemleges tartalmu nyilatkozatot kell az ajanlathoz csatolni. A
Valtozasbejegyezésre vonatkozé nyilatkozatot az ajanlattevd elektronikus Grlap formajaban
koteles kitdlteni az EKR-ben. A Kbt. 69. § (11a) bekezdése iranyadd. Igazolasmaod: a Kbt. 62.
§ (1) és (2) bekezdéseiben és a Kr. 1-16. §-aiban régzitettek szerint. Ajanlattevének az ajanlat
benyujtasakor — EKR (rlap kitoltésével — nyilatkoznia kell a Kr. 1. § (9) bekezdésében
foglaltakrol.
Korupcija: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16.
§-aiban rogzitettek szerint.
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Sukciavimas: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint.

Su mokesciy ar socialinio draudimo jmoky mokéjimu susije pagrindai: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint.
Bankrotas: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16.
§-aiban rogzitettek szerint.

Nemokumas: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Susitarimas su kreditoriais: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint.

Sustabdyta verslo veikla: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procedaroje: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben
és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: A Kbt. 62. § (1) és
(2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint.
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint.
ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: 2 db Gazkromatograf beszerzése
AprasSymas: A beszerzés targya 2 db gazkromatograf hidrogén generatorral, a
dologszolgaltatas sikeres atadas-atvételétdl szamitva 12 hénapon beldli karbantartassal, és a
készllékre a gyartd altal vallalt, de legalabb 12 honap jétallassal. Az alkalmassag korében
bemutatott szakembernek a szerz6dés teljesitésében a kdvetkezb feladatokat kell ellatni: - az
Uzembe helyezés, betanitas, probalizem ellatasat, figyelemmel egyuttal a Kbt. 138. § (2)
bekezdésére, valamint - a jotallas kérébe tartozé javitasi feladatokat, valamint a karbantartas
(okat). Részletek a kbzbeszerzési dokumentumok részét képezd miszaki leirasban és
szerzbdéstervezetben.
Vidaus identifikatorius: EKR001015962026/1

5.1.1. Tikslas
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Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38432210 Dujy chromatografai
Kiekis: 2 vienetai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: H6sOk fasora 20-24
Miestas: Budapest
Pasto kodas: 1163
Salies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)
Salis: Vengrija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 5 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
Pirkimo projektas, visiSkai arba iS dalies finansuojamas i$§ ES fondy
Informacija apie Europos Sgjungos fondus:
ES fondai: programa: Integruoto sieny valdymo fondas (ISVF) — Muitinio tikrinimo jrangos
finansavimo priemoné (2021/2027)
ES fondy identifikatorius: A beszerzésre a Nemzeti Adé- és Vamhivatal Szakértbi Intézet
vamellendrzési kapacitasanak fejlesztése 2. —101182778 — CCEI-2023-HU-LAB projekt
keretében kerul sor
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: A teljesitési hatarid6 kiegészitése: Ajanlatkérd a dologszolgaltatas
teljesitési hataridejét a szerz6dés hatalyba 1épésétdl szamitott 5 hdnapban hatarozza meg,
mely szigoru kotbérterhes hataridének szamit. Jotallas ideje: gyarto altal vallalt id6tartamu, de
legaldbb 12 honap. Elvart karbantartasi idészak: 12 honap.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Zaliasis vie$asis pirkimas: kriterijai: Zaliojo vie$ojo pirkimo kriterijy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus apraSymas: Az ajanlatban megkovetelt el6zetes és egyben az ajanlatok
elbiradlasahoz szukséges igazolasi mod: a Kbt. 67. § (1) bekezdés alapjan ajanlattevének
ajanlataban az EEKD-ben foglalt nyilatkozatat kell benyujtani. A 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet (a tovabbiakban: Kr.) 2. § (5) bekezdés alapjan ajanlatkéré elbirja, hogy az EEKD IV.
részének az a (alfa): ,Az 6sszes kivalasztasi szempont altalanos jelzése” pont kitéltésével kell
el6zetesen igazolni a felhivasban meghatarozott alkalmassagi minimumkdvetelménynek vald
megfelelést. Ajanlatkéré nem kéri a formanyomtatvany IV. részében szerepl6 részletes
informaciok megadasat. Az alkalmassagi kovetelményeknek valdé megfelelés ellenbrzését az
Ajanlatkérd a Kbt. 69. § rendelkezéseinek megfeleléen, két korben végzi: elsé korben az
EEKD-ban tett nyilatkozatot, masodik kérben a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerint benyujtando
igazolasokat ellenérzi. Kozos ajanlattétel esetén a kdzos ajanlattevék mindegyikére
vonatkozdan be kell nyujtani az EEKD-t. A biralat soran megkdvetelt igazolasmad (ajanlatkérd
Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasa alapjan). M1. Az ajanlattevé a Kr. 21. § (1)
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bekezdés a) pontja alapjan mutassa be a felhivas feladasat megel6z6 3 év (36 honap)
kézbeszerzés targya szerinti szallitasait a Kr. 22. § (1) bekezdés szerint meghatarozott
formaban igazolva, azaz az ajanlattevé (adott esetben az alkalmassag igazolasaban részt
vevl mas szervezet) nyilatkozataval. A referencianyilatkozat vagy referenciaigazolas
tartalmazza legalabb a Kr. 22. § (2) bekezdése szerinti kOvetkez6 adatokat: - a szerz6dést
koté masik fél megnevezését és cimét; - a teljesités id6étartamat, [legalabb év-hdnap
(amennyiben az id6tartam vizsgalata szempontjabdl sziikséges: év-honap-nap) pontossaggal
feltintetett kezdési és befejezési datum megadasavall; - a teljesitett szallitas targyat,
mennyiségét olyan részletességgel, hogy az alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés
megallapithaté legyen; A referencia igazolason vagy referencia nyilatkozaton a konkrét
szallitott terméket (a termék tipusat) szikséges megjeldlni, altalanos megjeldlés
(gazkromatograf készilék) nem elegendd. - nyilatkozatot arrdl, hogy a teljesités az
el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e. Amennyiben a teljesités nem a
szerz6désnek megfeleléen tortént, Ajanlattevének ismertetnie kell a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 22. § (2) bekezdésében foglaltakat is. A referencia: A Kr. 21. § (1a) bekezdés a)
pontja alapjan, ha ajanlatkéré harom év teljesitéseinek igazolasat irja el6, az ajanlatkéré a
vizsgalt idészak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belul megkezdett szallitasokat veszi
figyelembe. A Kr. 21/A. § irdnyadé. M1. alkalmassagi minimumkovetelmény: Alkalmatlan az
ajanlattevé, amennyiben nem rendelkezik az eljarast megindito felhivas feladasatol visszafelé
szamitott 3 évben (36 honapban) legalabb 1 db gazkromatograf készllék szallitasara
vonatkozé szerz6dés alapjan teljesitett referenciaval. Ajanlatkéré a vizsgalt id6szak alatt
befejezett, de legfeljebb 6 éven (72 hénapon) belll megkezdett szallitasokat veszi figyelembe.
A teljesités befejezésének idépontja a teljesitésigazolas kiallitasanak datuma. A Kr. 21. § (1a)
bekezdés a) pontja szerint a vizsgalt idészak alatt befejezett, de legfeljebb 6 éven belll
megkezdett szallitdsokat veszi figyelembe. A Kbt. 65. § (6)-(7), (9) és (11)-(12) bekezdései,
tovabba a Kbt. 69. § (11a) és a Kr. 1. § (1)-(7) bekezdéseiben foglaltak az iranyadok. A Kbt.
67. § (3) bekezdése alapjan a kapacitasait rendelkezésre bocsatd szervezet az elbirt igazolasi
modokkal azonos modon koételes igazolni az adott alkalmassagi feltételnek torténd
megfelelést. Ajanlatkéré a Kr. 24. § (1) bekezdését nem alkalmazza, mert az alkalmassagi
kovetelményeket a 28. §-ban és a 36. §-ban meghatarozott mingsitett ajanlattevék hivatalos
jegyzékében vald szereplés kritériumainal szigorubban hatarozta meg. Ajanlatkéré az el6irt
referencia kdvetelményt a Kézbeszerzési Hatosag ,bronz” fokozatu mindsitéséhez képest
szigorubban hatarozza meg, tekintettel arra, hogy a bemutatandé referencia targya az
altalanos arubeszerzési targykortdl eltéréen kifejezetten gazkromatograf készulék szallitasara
kell, hogy vonatkozzon. A teljesités befejezésének idépontja a teljesitésigazolas kiallitasanak
datuma.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: A Kr. 21. § (1) bekezdés b) pontja alapjan az M.2.
alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés azoknak a szakembereknek (szervezeteknek) -
kUldndsen a minéség-ellenérzésért felelésdknek — a megnevezésével, végzettséguk, illetve
képzettséglk, szakmai tapasztalatuk ismertetésével, akiket be kivan vonni a teljesitésbe. A
Kbt. 67. § (3) bekezdése alapjan a kapacitasait rendelkezésre bocsatd szervezet az el6irt
igazolasi modokkal azonos modon koételes igazolni az adott alkalmassagi feltételnek torténd
megfelelést. M.2. alkalmassagi minimumkdvetelmény Alkalmatlan az Ajanlattevé, amennyiben
gazkromatograf készulék javitasaban, és/vagy karbantartasaban legalabb 2 év szakmai
tapasztalattal rendelkezd, felsé6foku természettudomanyos végzettséga, vagy elektromérnok,
vagy villamosmérnok, vagy vegyészmernok végzettségl szakembert az alkalmassag kdrében
nem tudja bemutatni. Az alkalmassag korében bemutatott szakembernek a szerzédés
teljesitésében a kdvetkez6 feladatokat kell ellatni: - az Gzembe helyezés, betanitas,
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prébauzem ellatasat, figyelemmel egyuttal a Kbt. 138. § (2) bekezdésére, valamint - a jétallas
korébe tartozo javitasi feladatokat, valamint a karbantartas(okat). Ajanlatkérd olyan
munkakdrokben szerzett tapasztalatot fogad el, ahol a szakember munkakdrébe tartozott az
M2. alkalmassagi kdvetelményben felsorolt feladatok legalabb egyikének ellatasa. Csatolandé
dokumentumok: - a szakember(ek) bevonasara, ismertetésére vonatkozé nyilatkozat [EKR
drlap], - a szakember sajat kezlileg alairt szakmai 6néletrajza, olyan részletességgel, hogy
annak alapjan az alkalmassag minimumkovetelményei k6zott elirt feltételek megléte
egyertelmien megallapithato legyen [KD 23. sz. melléklete]; - a szakember altal alairt
rendelkezésre allasi, valamint arra vonatkozo nyilatkozata, hogy az eljarasba torténé
bevonasardl tudomassal bir [KD 22. sz. melléklete]. A Kbt. 138. § (2) bekezdése alapjan a
nyertes ajanlattevé koteles a teljesitésbe bevonni az alkalmassag igazolasahoz bemutatott
szakember(eke)t. Helyette/helyettlik akkor vonhaté be mas, ha az ajanlattevd e szakember
nélkul vagy a helyette bevont szakemberrel is megfelel az ajanlatkéré altal el6irt alkalmassagi
kovetelményeknek. A Kbt. 65. § (6)-(7), (9) és (11)-(12) bekezdései is iranyaddak. A Kbt. 67. §
(3) bekezdése alapjan a kapacitasait rendelkezésre bocsato szervezet az elirt igazolasi
modokkal azonos modon koételes igazolni az adott alkalmassagi feltételnek torténd
megfelelést. Ajanlatkér6 az elSirt M.2. alkalmassagi kdvetelményt a Kozbeszerzési Hatosag
.bronz” fokozatu minésitéséhez képest szigorubban hatarozza meg, tekintettel arra, hogy a
bemutatand6 szakember szakmai tapasztalata kifejezetten gazkromatograf készulék
hasznalatara (beleértve a javitast és/vagy karbantartast) kell, hogy vonatkozzon.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Apradymas: 2. A gazkromatografban tovabbi b&vité hely all rendelkezésre egy darab olyan
langionizacids és tovabbi egy darab olyan split/splitless injektormodul szamara, melyek
mindegyike a modulon belll tartalmazza az integralt gaz és aramlas szabalyzé rendszert. (igen
/nem)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 15
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Aprasymas: 3. A kolonnatér beépitett LED vilagitassal rendelkezik. (igen/nem)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 15
Kriterijus:
Rasis: Kaina
ApraSymas: 1. Nettd ajanlati ar (Ft)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 70
Pagrindimas, kodél nenurodomas sutarties skyrimo kriterijy lyginamasis svoris: Ajanlatkérd a
Kbt. 76. § (2) bekezdés c) pontja alapjan a legjobb ar-érték arany értékelési moédszert
alkalmazza. 1. Nett6 ajanlati ar - Sulyszam: 70 - Forditott aranyositas 2. A gazkromatografban
tovabbi bévitd hely all rendelkezésre egy darab olyan langionizacios és tovabbi egy darab
olyan split/splitless injektormodul szamara, melyek mindegyike a modulon belll tartalmazza az
integralt gaz és aramlas szabalyzo rendszert (igen/nem) - Sulyszam: 15 — Pontkiosztas 3. A
kolonnatér beépitett LED vilagitassal rendelkezik (igen/nem) - Sulyszam: 15 - Pontkiosztas
Pontszamok: minimum 0 és maximum 100 pont. Forditott aranyositas esetén — 1. értékelési
szempont vonatkozasaban - az ajanlatok kozotti legkedvezdbb érték kapja a maximalis pontot,
a tobbi aranyosan kevesebbet. Pontkiosztas esetén — 2. és 3. értékelési szempont

393998-2026 Page 7/10



vonatkozasaban - az ,igen” valasz 100 pontot ér, a ,nem” pedig 0 pontot. Részletek a
Kozbeszerzési dokumentumokban.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vengry kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001015962026

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001015962026
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vengry kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Ajanlatkéré jelen kozbeszerzési eljarasban nem irja elé
ajanlati biztositék nyujtasat.
Pasitlymy priémimo terminas: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 30 Dienos
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 16/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Az elektronikus kdzbeszerzés részletes szabalyairdl szolé 424/2017. (X11.19.) Korm.
rendelet 15. § (2) bekezdésében foglalt jogszabalyi el6irasok értelmében az ajanlatokat
tartalmazo iratok felbontasa az EKR-ben torténik.
Papildoma informacija: Az elektronikusan benyujtott ajanlatok esetében a Kbt. 68. § (4)-(5)
bekezdése szerinti adatokat az EKR rendszer a bontas idépontjatél kezdve azonnal
elektronikusan - azzal a tartalommal, ahogyan azok az ajanlatban szerepelnek — az
ajanlattevék részére elérhetdveé teszi. A bontasi eljaras a Kbt. 68. § rendelkezései szerint és
az elektronikus kdzbeszerzés részletes szabalyairdl sz6l6 424/2017. (XI11. 19.) Korm. rendelet
(a tovabbiakban: EKR rendelet) 15. §-anak megfeleléen torténik.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Alkalmazott kdtbér tipusok: a) késedelmi kotbér; b)
meghiusulasi kotbér. A késedelmi kotbér alapja: - dologszolgaltatas esetében: naponta 1%,
maximum 30% (kotbéralap: a dologszolgaltatas nettd ellenértéke), - javitas (jotallas ideje
alatti) esetében: napi 50.000,-Ft (minden megkezdett napra), maximum 1.500.000,-Ft. A
meghiusulasi kotbér 30% (kodtbéralap: dologszolgaltatas nettd ellenértéke). Kotbérre
vonatkozé elbirasok bévebben a szerzdéstervezetben rogzitettek szerint. Ajanlatkéré a Kbt.
135. § (11) bekezdése alapjan a Ptk. 6:155. § (1) bekezdése szerint késedelmi kamat és kilon
jogszabaly szerinti kdltségatalany megfizetésére koteles. A szerzddési biztositékokat
részletesen a kdzbeszerzési dokumentumok (a tovabbiakban: KD) tartalmazza. Tovabbi
feltételek a KD-ban és az annak részét képezd szerzddéstervezetben, valamint a Miszaki
leirasban.
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
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Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Ajanlatkéré a Kbt.
35. § (8) bekezdése szerint rogziti, hogy gazdasagi tarsasag / jogi személy létrehozasat nem
teszi lehetévé ajanlattevd / k6zos ajanlattevék szamara.

Finansinés sglygos: Ajanlatkérd (Vevd) a szamlaban szerepl6 ellenszolgaltatas 6sszegét a
szerzddés nyertes ajanlattevé (Eladd) szerzddésszeri teljesitését kovetben, a
teljesitésigazolasnak megfeleléen kiallitott szamla alapjan a Kbt. 135. § (1), (5) és (6)
bekezdéseinek figyelembevételével, a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdése alapjan, a szamla és
mellékletei Vevli kézhezvételétdl szamitott 30 naptari napon belll atutalassal egyenliti ki. Az
ajanlattétel, az elszamolas, a szamlazas és a kifizetés pénzneme magyar forint (HUF).
Ajanlatkeérd felhivja a figyelmet a Ptk. 6:155. § rendelkezéseire. A szerzddési biztositékok
részletesen a szerzédéstervezetben talalhatéak. Ajanlatkéré alkalmazza a Kbt. 27/A. §-at.
Tovabbi feltételek a kdzbeszerzési dokumentumokban és az annak részét képezé
szerzddéstervezetben, és a Miszaki leirasban foglaltak szerint.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Kozbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Informacija apie perzitros terminus: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: Nemzeti Ado- és
Vamhivatal
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procedlras: Kozbeszerzési Hatésag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: Nemzeti Ado- és Vamhivatal
Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Nemzeti Ado- és Vamhivatal

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Nemzeti Ado- és Vamhivatal
Registracijos numeris: 15789934251
Pasto adresas: Széchenyi Utca 2
Miestas: Budapest
Pasto kodas: 1054
Salies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)
Salis: Vengrija
Rysiy centras: Dr. Novak-Sods Zsuzsanna
E. pastas: ki.kpf@nav.gov.hu
Telefono numeris: +36 13734150
Fakso numeris: +36 000000
Interneto adresas: https://www.nav.gov.hu
Pirkéjo profilis: https://www.nav.gov.hu
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
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Organizacija, tvarkanti pasitalymus

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Kozbeszerzési Hatésag Kézbeszerzési Dontdbizottsag
Registracijos numeris: EKRSZ_40664534 2
Pasto adresas: Riad6 u. 5
Miestas: Budapest
Pasto kodas: 1026
Salies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)
Salis: Vengrija
E. pastas: dontobizottsag@kt.hu
Telefono numeris: +36 18828592
Fakso numeris: +36 18828593
Interneto adresas: https://kozbeszerzes.hu
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Kozbeszerzési Hatésag
Registracijos numeris: EKRSZ 40664534
Pasto adresas: Riado utca 5.
Miestas: Budapest
Pasto kodas: 1026
Salies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)
Salis: Vengrija
E. pastas: hirdetmeny@kt.hu
Telefono numeris: +36 18828635
Interneto adresas: https://kozbeszerzes.hu
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a062fd50-a61b-48b4-88a4-2166806eb865 - 02
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 08/06/2026 09:31:45 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Skelbimas: iSsiuntimo data (e. formy siuntéjas): 04/06/2026 16:37:13 (UTC+02:00) Ryty
Europos laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vengry kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 393998-2026

OL S numeris: 109/2026

Paskelbimo data: 09/06/2026
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